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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Anny Jaworowskiej Empiryczne dowody na
efektywnosé nauczania jezykéw obcych metodg narracyjng w przedszkolu,
napisanej pod kierunkiem prof. zw. dr. hab. Jana lluka

Praca doktorska pani mgr Anny Jaworowskiej wpisuje sie w aktualng dyskusje naukows nad
celowoscig i metodami nauczania jezykdw obcych dzieci w wieku przedszkolnym. Autorka w
centrum swoich zainteresowarn stawia metode narracyjna, zyskujaca w ostatnich latach na
popularnosci rowniez jako sposéb na wspieranie autonomii ucznia i pozytywnej motywaciji do
nauki jezyka obcego, poprzez wykorzystanie naturalnych mechanizméw przyswajania
Jezyka.

Pani mgr Jaworowska jest nauczycielka jezyka niemieckiego i wykladowcg metodyki
_nauczénia igzyka niemieckiego w Nauczycielskim Kolegium Jezykéw Obcych w Cieszynie.
Posiada wigc wiashe, bogate doswiadczenie dydaktyczne, a takze dorobek publikacyjny,
gdyz jest autorkg trzech artykutdw w wiodacym czasopisémie branzowym dla nauczycieli
neofilologéw ,Jezyki Obce w Szkolé”, w ktorych rozwaza korzysci ptynace z rozwijania -
sprawno$ci receptywnych w nauczaniu jezyka obcego w przedszkolu oraz prezentuje
czgstkowe wyniki badan, obszernie przedstawionych i omoéwionych w przediozonej pracy
dokiorskiej.

Rozprawa pani mgr Anny Jaworowskiej jest probg ddpowiedzi na pytanie o skutecznosé
metody narracyjnej w praktyce nauczania jezyka obcego na etapie przedszkolnym. Dlatego
tez mozna by si¢ zastanowi¢, czy nie trafniejsze byloby sformutowanie tytutu pracy w
bardziej neutralnym brzmieniu: ,Efektywno$é nauczania jezykéw obcych metoda narracyjng
w przedszkolu®, zamiast obecnego, sugerujgcego a priori, iz metoda narracyjna jest
efektywna, a celem badania jest potwierdzenie tej z gory zatozonej tezy poprzez dowody

empiryczne.

We wstgpie pani mgr Jaworowska wyjasnia, Ze. do podjecia tego ciekawego tematu
zainspirowaly jg pierwsze doswiadczenia w wykorzystaniu metody narracyjnej na zajeciach




jezyka niemieckiego w dwaéch cieszynskich przedszkolach i formutuje cztery pytania
badawcze, wokét ktdrych buduje strukture pracy:

1. Czy metoda narracyjna spetnia warunki naturalnego przyswajania jezyka przez
dzieci, uwzgledniajac naturalne procesy jego rozwoju oraz poziom rozwoju
poznawczego dzieci w wieky przedszkolnym?

2. Czy nauczanie metodg narracyjng jest bardziej efektywne w poréwnaniu z
nauczaniem metodami tradycyjnymi?

3. Czy istnieje zwigzek migdzy forma nauczania, a trwato$cig zapamietywania zaréwno
tresci jgzykowych jak i kontekstu sytuacyjnego, w ktorym sa one przyswajane?

4. Czy i w jakim stopniu doéwiadczenie uczenia sie metodg narracyjna stwarza
korzystne warunki do autonomicznego przyswajania jezyka obcego przez dziecko?

Takie uszczegétowienie pozwala klarownie umotywowac temat oraz zakres podjetych badan,
uzasadma réwniez interdyscyplinarne podejscie do zagadnienia, uwzgledniajgce — obok
paradygmatu glottodydaktycznego — rownlez aspekty psychologiczne i psycholingwistyczne.

Przedstawiona mi do oceny dysertacla liczy 331 stron.i podzielona jest na czgsc¢ teoretyczng
(cztery rozdziaty) oraz emplrycznq (obszerny piaty rozdziaf). W szbstym rozdziale Autorka
zawarta wnioski koricowe.

W pierwszym rozdziale przedstawiono kluczowe koncepcje psychologiczne (m.in. Piageta,
Brunera, Wygotskiego i Poddjakowa), dotyczace rozwoju gtownych procesow poznawczych
— myslenia, uwagi, spostrzezen i wyobrazni — u dzieci w wieku przedszkoinym Kazdy z
podrozdziatow, poswigconych poszczegdlnym procesom, wienczy czytelne podsumowanie,
. Zbierajace w punktach najwazniejsze wnioski i implikacje metodyczne, wynikajace z
omawianych tresci.

Podobng konwencje pani mgr Jaworowska przyjeta w drugim rozdziale, po$wigconym
omédwieniu rozwoju jezyka pierwszego u dzieci przedszkoinych w czterech aspektach,
ktorymi sg wymowa, stownictwo, gramatyka i pragmatyka. Rozwaza w tym kontekscie role,
jakg spetnia input jezykowy dla przyswajania pierwszego jezyka, stusznie Zauwazajac, jak
istotny jest sposob artykuiacji, a takze urozmaicony leksykalnie i gramatycznie materiat
Jjezykowy, z ktérym dziecko ma styczno$¢. Podkre$la znaczenie zréznicowania
kontekstowego, elementéw pozawerbalnych i interakcyjnych, ale réwniez zasadnosé
respektowania prawa dzieci do ciszy w fazie percepcyjnej. Wychodzac z zafozenia, ze
akwizycja obcego jezyka w tym wieku wykazuje wiele podobierstw do przyswajania jezyka
pierwszego, opowiada sig za wigczeniem tekstow narracyjnych, ktére spetniajg wyzej
wymienione postulaty, jako inputu na zajeciach lezyka obcego. Cytuje: ,Aby dzieci mogty w
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sSposob skuteczny i trwaty nabywaé obcojezyczne sfownictwo, nalezy oferowaé im
zroznicowany | rozbudowany input jezykowy, takze w postaci bajek, co stworzy im mozliwosé
zastosowania strategii intuicyjnego i incydentalnego przyswajania tresci leksykalnych’
(s. 71).

Trzeci rozdziat «Charakterystyka metody narracyjnej w nauczaniu dzieci jezykéw obcych”
zawiera bardzo rzetelny opis metody narracyjnej. Juz we wprowadzeniu do tej czesci
Autorka podkresla, ze podstawows zasadag jest priorytetowy rozwéj sprawnosci
receptywnych, dlatego tez faza percepcji jest w tej metodzie'wydiuzqna. W dyskusjj
wskazuje na liczne zalety metody, ale jednoczesnie nie zamyka oczu ha pewne
ograniczenia, jakie si¢ z nig Wigza i warunki, jakie nalezy spetnié, aby méc skutecznie
pracowaé metoda narracyjng (dobdr | adaptacja odpowiednich tekstow, przemyslana
metodyka i planowanie pracy), podaje réwniez konkretne rozwigzania, przydatne w praktyce
nauczania jezyka obcego dzieci. Rozdziat ten stanowi wiec (twiérdzaca) odpowiedz na
pierwsze z pytan badawczych Autorki. Odpowiedz przekonujgco uzasadniona, co warto
podkreslic. '

Na pierwszy rzut oka kolejny rozdiia*, podwigcony ewaluadii sprawnosci jezykowych w
nauczaniu dzieci w wieku przedszkolnych, stanowi pewng dygresje od gtdwnej mysili
rozprawy. Ale zagadnienie to réwniez okazuje sig istotne, poniewaz bez niege niemozliwa
bytaby wilasciwa ocena skutecznosci metod nauczania czy technik pracy, jak roéwniez
diagnoza indywiduainych postepow dzieci w przyswajaniu jezyka obcego. Pani mgr
Jaworowska postuluje podejscie holistyczne, ungiedniajace zastosowanie réznych form
oceniania, opowiadajac sie zarazem za takimi narzedziami i formami ewaluacji, ktére
wspieraja motywacje uczacych sig, stymulujg ich do samodzielnego dziatania, gz
nauczycielowi dostarczajg mozliwie miarodajny obraz roZWoju poznawczego, umiejetnosci i
kompetengji dzieci.

Rozdziat pigty prezentuje wyniki bardzo oryginalnych badari wlasnych Doktorantki. W trzech
podrozdziatach przedstawita kolejno: eksperyment badawczy przeprowadzony technika grup
réwnolegtych, w ktérym pordwnata skutecznosé nauczania dzieci metoda narracyjng i
metodami tradycyjnymi, w drugim badaniu skupita si¢ na trwato$ci efektéw nauczania
metoda narracyjng w poréwnaniu do tych osiggnigtych w tradycyjnym sposobie nauczania, a
trzeci pddrozdziaf zawiera interesujgce studium przypadku jednego z dzieci, biorgcego udziat
w eksperymencie. Wszystkie trzy badania empiryczne stanowig spojny, konsekwentny cykl,
ktérego przeprowadzenie zajeto pani mgr Jaworowskiej az pieé lat. Doceniam przemysiang
koncepcie i metodologie badan, skrupulatng ich realizacje Przy pomocy pomystowych




narzedzi badawczych, wnikliwg analize wynikéw i umiejetnosé wyciggania trafnych
wnioskow.

Rezuitaty pierwszego badania czesciowo zostaty przedstawione w artykule Autorki z r. 2011:
Efektywno$¢ metody narracyjnej w przedszkolnym nauczaniu jezyka obcego”, w dysertacji
znajd2|emy jednak zdecydowanie bardziej wyczerpujacy opis grupy badawczej, przebiegu
eksperymentu Uzytych zadan testowych i arkusza obserwaCji Doktorantka zadbata o
wiarygodnos¢ badan poprzez stworzenie maksymalnie poréwnywalnych warunkéw w grupie
-eksperymentalne} (w ktorej dzieci nauczane byty metoda narracyjng) i kontrolnej (nauczanej
metodaml tradycyjnymi). Dzieki temu moziiwa byta odpowiedz na drugie pytanie badawcze,
cytuje: ,Przedstawione wyzej wyniki eksperymentu potwierdzajg wyzszg skutecznosé metody
narracyjnej w przedszkolnym nauczaniu jezyka obcege w poréwnaniu z tradycyjnyml
metodami® (s. 181). Jednoczesnie pani mgr- Jaworowska obala funkcjonujacy wérod wielu
- dydaktykéw mit o skutecznosci mechanicznej imitacji i reprodukeji struktur jezykowych oraz
pamieciowego uczenia si¢ wyselekcjonowanych jednostek leksykalnych w przyswajaniu
jezyka obcego przez dzieci. Jest to bardzo cenne spostrzezenie, ktére powinno przetozyé sie
na praktyke glottodydaktyczna.

Drugie badan:e polegato na przebadanlu dzieci (z przyczyn obiektywnych — tylko niektorych})
z obydwu grup po dluzszym czasie. Proba statystyczna nie byta wigc az tak reprezentatywna
I poréwnywalna jak w pierwszym badaniu {rézna liczba dzieci z grupy eksperymentainej i
kontrolnej, z ktorymi Autorce udato sie ponownie nawigzaé kontakt), tym niemniej uzyskane
wyniki dowodza, Ze metoda nauczania ma rowniez istotny wplyw na trwalosé
Zapamigtywania tresci Jezykowych i kontekstu sytuacyjnrego. Tym samym odpowiedz na
trzecie pytanie badawcze Autorki takze okazata sie twierdzaca.

Ostatme badanie byto konsekwencjg wynikow drugiego badanla mianowicie zdecydowanie
wyzszych osiggnigé uzyskanych w zadaniach testowych przez jedno z dzieci, ktére w
przedszkolu uczyto sie jezyka hiemieckiego metodg narracyjng. Zaskakujgco wysokie
osnagmema chiopca skionity panig mgr Anne Jaworowskg do przeprowadzenia kolejnego
badania metoda studium przypadku i wyjasnienia kwestii, czy wczesniejsze dosmadczema
dziecka z metodg narracyjng mogly przyczynié¢ sie do rozwoju samodzielnej aktywnosci
poznawczej dziecka w zakresie jezyka obcego. Przy pomocy bardzo dobrze dobranych
instrumentow badawczych dokonata pomiaréw stopnia receptywnego i produktywnego
opanowania jezyka niemieckiego. przez chtopca. Wyniki tego badania réwniez zostaty
wczesniej opublikowane ~ w 2017 r. w artykule ,Jak czeste ogladanie kreskéwek moze
wplynaé na przyswajanie jezyka obcego pirzez dziecko. Przyczynek do roli inputu
medialnego” w czasopismie ,Jezyki obce w szkole”, o czym Autorka informuje w przypisie
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201. Lektura obydwu tekstéw — artykutu oraz rozdziatu 5.3 dysertacji zaskoczyta mnie —
obszerne fragmenty wspomnianego rozdziatu — giéwnie cze$¢ opisowa — to nawet nie
adaptacja, lecz jedyme kosmetyczna modyfikacja jezykowa fragmentéw publikacji z
Jezykéw obcych w szkole” (podrozdziat 5.3.4 jest w catosci autocytatem, niektore fragmenty
rozdziatu 5.3.3 §g parafraza tekstu artykulu o daleko idgcym podobienstwie do oryginatu).
Nie umniejsza to wysokie] wartoéci merytorycznej badan przeprowadzonych przez
Doktorantke, ale jest dosé nisfortunne. Opisywany przypadek chtopca ~ cho¢ jest to badanie
jednostkowe - wydaje sig potwierdzac hipoteze zawarta w czwartym pytaniu badawczym:
Czy i w jakim stopniu do$wiadczenie uczenia si¢ metodg narracyjnq stwarza korzystne
warunki do autonomicznego przyswajania jezyka obcego przez dziecko?’. Kwestla ta
wymaga jednak dalszych badan, aby MOc jednoznacznie taka zalezno$¢ wykazaé.

Ostatni rozdziat dysertacji zawiera krotkie, jednostronicowe podsumowanie. Poniewaz kazdy
Z poprzednich rozdziatéw konczyt sie dobrze uzasadnionymi wnioskami, Autorka ograniczyta
si¢ w tym migjscu do zaakcentowania najwaznlejszych spostrzezen. Sformutowata réwniez
postulaty dotyczace przygotowania zawodowego nauczycieli jezykow obcych do pracy z
dziecmi w wieku przedszkolnym metoda narracyjna. Stusznie wskazuje na koniecznosé
odpowiedniego przygotowania pedagoglczno—psycholog|cznego do pracy z matymi dzieémi,
ktdrego w obecnym ksztatceniu nauczycieli brakuje. Opowiada sie za rozwigzaniem
sys{emowym w formie specjalizacji, przekonujaco argumentujac.

Na koricu rozprawy umieszczono obszerny aneks z zatgcznikami, Zawierajgcymi
dokumentacje czesci empirycznej — arkusze obserwacyjne, zadania testowe wraz z bogatym
materiatem lustracyjnym oraz zestawienia szczegotowych wynikéw badan. Dysertacle
wienczy bogata bibliografia oraz streszczenia w jezyku polskim i angielskim.

Z recenzenckiego obowiazku wspomne jeszcze o kilku drobnych mankamentach, glownie
strony formalno-jezykowej, ktére nie umniejszajg wartosci merytorycznej pracy, ale mogtyby
zostaé uwzglednione, o ile pani mgr Jaworowska zdecydowataby sie opublikowaé Swojg

rozprawe, o gorgco rekomendUJe

1. Doktorantka wymiennié uzywa okreslen jezyk pierwszy/fjezyk ojczysty oraz jezyk
drugi/jezyk obcy. Nie do korica jest to precyzyjne — zwtaszcza w niemieckojezycznych
badaniach nad akwizycja jezyka rozgranicza sie pomigdzy Zwejtsprache a
Fremdsprache (por. m.in. Fachlexikon Deutsch als Fremd- und Zweitsprache).
Jeszcze nieco inaczej analogiczne terminy ujmuje tradycja anglojezyczna. Diatego
tez sugerowalabym w tym wzgledzie klarowne rozstrzygniecie terminologiczne,

opatrzone komentarzem odautorskim.




2. W przypisie 22 proponowatabym ttumaczenie angielskiego terminu proceduraf
memory jako ,pamig¢ proceduralna”, a nie ,wiedza proceduraina” jak pisze Autorka.

3. Zjawisko kontaminacji wyrazéw przez dzieci nalezy interpretowaé na ptaszczyznie
stowotworczej, a nie artykulacyjnej (s. 48).

4. S. 48, w. 10 — powinno by¢ ,autokorekcja” zamiast ~autokreacia”; s. 54 w. 2 od doty —
~zdaniem Ricka“ zamiast ,zdaniem Rick"; nagtowek podrozdziatu 3.1.2 — ,Kryteria
doboru tekstéw narracyjnych® (lest literowka).

5. Podrozdziaty 2.2.2,2.2.3i2.2.4 maja tylko po jednym podpunkcie.

Podsumowanie

Pani mgr Anna Jaworowska podjeta si¢ nietatwego zadania, jakim byto wielostronne
zweryfikowanie -skutecznosci nauczania jezyka obcego dzieci metoda narracyjng. Na
pochwate zastuguje dobry warsztat naukowy, pasja i dociekliwosé badawcza, a takze
staranno&¢ w prowadzeniu dokumentacji | interpretacji wynikéw. Udato sie jej rowniez
umiejetnie przetozyé uzyskane rezultaty na praktyke glottodydaktyczng. Autorka proponuje
bowiem szereg innowacyjnych rozwigzan i technik pracy, wzbogacajacych dotychczasowe
sposoby nauczania jezykéw obcych dzieci. To bardzo warto$ciowe propozycje.

Konkludujac uwazam, ze przediozona dysertacja stanowi oryginalne rozwigzanie problemu
naukowege oraz wykazuje ogdlna wiedze teoretyczng Kandydatki w dyscyplinie -
jezykoznawstwa — ze szczegbinym uwzgle;'dnieniem psycholingwistyki i glottodydaktyki —
i umiejetnosc samodzielnego prowadzema pracy naukowsj. Tym samym speinia wymaganla _
stawiane rozprawom doktorskim, okreslone w art. 13.1 ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o
stopniach naukowych i tytule naukowym. Whnioskuje o dopuszczenie pani mgr Anny

Jaworowskiej do dalszych etapow przewodu doktorskiego.
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